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Las mujeres siempre  
han interpretado la Biblia  
y siempre se han contradicho  
las tradiciones misóginas

Conclusión de la serie «La Biblia y las mujeres»

La colección «La Biblia y las mujeres», publicada en 21 volúmenes y cuatro 
lenguas, que se inició en diciembre de 2006 con una primera reunión de todas 
las editoras de los volúmenes en Nápoles, ha concluido 16 años después de la 
publicación del primer volumen, aunque no todos los volúmenes se han pu-
blicado en los cuatro idiomas. El objetivo es reconstruir una historia de la re-
cepción de textos con mujeres bíblicas y temas específicamente relacionados 
con el género, así como una historia de la exégesis realizada por mujeres. 

La serie se originó como un proyecto de la ESWTR, la Asociación Europea 
de Mujeres en Estudios Teológicos cuyas presidentas a principios del milenio, 
Irmtraud Fischer y posteriormente Adriana Valerio, decidieron abrir un am-
plio campo de investigación al mayor número posible de miembros que tra-
bajan en el ámbito de la teología y la historia de la teología. Hoy, veinte años 
después de la primera concepción de la serie, puede decirse que la historia de 
la recepción bíblica se ha convertido en un nuevo campo de investigación 
elaborado y muy complejo que abarca muchos ámbitos, temas y medios.

Aunque la colección se desarrolló originalmente en un contexto europeo, 
ya no se limita a Europa (occidental) tanto en lo que se refiere a las y los cola-
boradores como a los temas tratados. A pesar de esta apertura llevada a cabo 
a lo largo de las dos últimas décadas, la serie no pretende en modo alguno 
ofrecer un tratamiento global o completo del tema de investigación. En nues-
tra opinión, no podría ser así incluso en el caso de que cada volumen contu-
viera algunas contribuciones autóctonas de todos los continentes. El motivo 
es que los contextos socioculturales de cada una de las culturas difieren dema-
siado entre sí. Pretender presentar una historia global de la recepción basada 
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en teorías y métodos originarios de Europa o Norteamérica tendría más bien 
el efecto de reproducir ideas colonialistas.

El concepto del proyecto fue desarrollado por las principales editoras, cada 
una de ellas responsable de un área lingüística y, por tanto, de la publicación 
en su lengua materna. Irmtraud Fischer para el área lingüística alemana, Adria-
na Valerio para la italiana y Mercedes Navarro Puerto para la española, partici-
paron desde el principio, mientras que hubo varios cambios para el área lin-
güística anglófona: empezando por Jorunn Økland, Christiana de Groot y 
finalmente Charlotte Methuen. Para la publicación de la serie, hemos podido 
contar con editoriales de renombre en las distintas zonas lingüísticas, que pu-
blican los volúmenes individuales sin subvencionar los costes de impresión: 
Kohlhammer para el mercado alemán, SBL Press para el mercado anglófono, la 
pequeña editorial Il Pozzo di Giacobbe para el mercado italiano y Editorial 
Verbo Divino para el ámbito de habla hispana, a la que no podemos agradecer 
lo suficiente que también apoyara la traducción al español.

El proyecto se organizó deliberadamente en volúmenes no por temas, sino 
por épocas concretas, ya que ello permite destacar y poner de manifiesto me-
jor el contexto social y cultural-histórico de las interpretaciones históricas. 
Para las distintas secciones históricas, las editoras generales buscaron al menos 
dos coordinadoras de volúmenes que ya hubieran publicado de forma desta-
cada en el campo y que cubrieran distintas áreas lingüísticas. Aunque esto se 
consiguió en mayor o menor medida en los distintos volúmenes, el objetivo 
fue siempre que cada una de las cuatro áreas lingüísticas estuviera representa-
da con sus propios temas y autoras/es. A menudo, se puso de manifiesto el 
enfoque específico de los temas por parte de las distintas comunidades acadé-
micas, las muy diversas formas de recepción literaria de otras lenguas, pero 
también las maneras características de redactar los textos. También hay que 
destacar que la perspectiva multilingüe, muy debatida al principio y rechaza-
da por algunas en favor del anglomonismo, no solo ayuda a transferir ámbitos 
culturales y resultados de investigación de las comunidades científicas, sino 
que también puede tener una amplia repercusión en el ámbito de «la ciencia 
a las/os profesionales y al público».

Sin embargo, todo ello supuso un reto para las y los traductores a las dis-
tintas lenguas y sus editoras, que no solo tuvieron que realizar una labor de 
traducción pura y dura, sino también un trabajo de traducción en el sentido 
más estricto de la palabra, pues no solo hubo que traducir textos a nuevas 
lenguas, sino también adaptar las fuentes y la literatura secundaria a las edi-
ciones eruditas actuales. Por ejemplo, no tiene sentido citar textos patrísticos 
en una publicación alemana según la última edición erudita española. 

«La Biblia y las mujeres» se ha fijado como objetivo desarrollar los puntos 
clave de una historia de los textos y personajes bíblicos desde su origen hasta 
nuestros días. Agradecemos a las editoriales que no se hayan dejado influir por 
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las profecías agoreras aisladas, iniciales, de que el proyecto era demasiado ambi-
cioso y demasiado extenso. Nunca se pretendió que fuera una enciclopedia.

Por un lado, la colección pudo basarse en un ámbito ya muy investigado 
por la exégesis feminista en el campo bíblico, pero en algunas épocas a menu-
do abrió nuevos caminos. La exploración de archivos hasta entonces inexplo-
rados también sacó a la luz algunos resultados sorprendentes: Adriana Valerio 
descubrió a una monja católica de Nápoles que ya había anotado toda la Biblia 
a mediados del siglo xix, a pesar de que, según las normas del régimen ecle-
siástico, las monjas no debían leer la Biblia completa en aquella época.

Por otro lado, integró nuevos hallazgos procedentes del campo de la inves-
tigación sobre género y LGBTIQ*, que no se ha desarrollado hasta las últimas 
décadas. Sin embargo, las relaciones de género queer no son el centro de aten-
ción de esta serie, de modo que las construcciones de feminidad o masculini-
dad, así como los conceptos desviados, no ocupan un lugar central. Es de 
suponer que esto también se debe al hecho de que los fenómenos queer no 
suelen hacerse explícitamente visibles en las fuentes históricas.

A medida que la serie se ha ido ampliando, más claramente se ha convertido 
tanto en un resumen de la investigación como en una llave de apertura de la 
misma. Obras que ya han sido objeto de intensas investigaciones, como la céle-
bre Biblia de las mujeres, podrían simplemente mencionarse sin dedicarles más 
artículos. En algunos volúmenes ha quedado muy claro cuánto falta por descu-
brir en los archivos para una historia de la recepción bíblica, pero también para 
una historia de la interpretación bíblica por las mujeres. Así pues, el proyecto 
no solo estimula nuevas investigaciones en profundidad, sino que también con-
tribuye a la creación de redes internacionales gracias a su multilingüismo, espe-
cialmente en Europa, pero también fuera de ella. Los coloquios de investigación 
celebrados para cada volumen unos dos años antes de su publicación no solo 
tenían por objeto garantizar la calidad, sino sobre todo poner en red a las y los 
investigadores más allá de sus fronteras lingüísticas. El objetivo principal era 
dar a conocer las publicaciones y las prioridades de investigación de los países 
de habla románica a los países de habla alemana e inglesa, y viceversa. En total, 
la serie ha puesto en contacto a unos 300 investigadores. Por tanto, puede con-
siderarse, con razón, un proyecto de red para la investigación sobre el género.

Este último volumen diagnostica nuevas tendencias en la interpretación 
bíblica y nuevas áreas problemáticas que no se habrían esperado al principio 
de la serie, como el antigenerismo alimentado por el populismo de derechas. 
Es imposible mirar hacia el futuro, pero una cosa no ha cambiado: el «efecto 
Matilda», fenómeno según el cual los trabajos académicos de las mujeres son 
peor acogidos en la investigación que los de los hombres. Esto no ha mejorado 
significativamente hasta la fecha.

«La Biblia y las mujeres» no habría visto la luz sin la erudición de las edi-
toras de los volúmenes, que hicieron posible la translatio de una lengua a 
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otra. Nunca se les agradecerá lo suficiente que se hayan embarcado en un 
proyecto tan laborioso.

Nuestro agradecimiento se dirige también a los numerosas/os traductores, 
de los cuales mencionamos aquí explícitamente a los siguientes, ya que han 
participado desde el principio: La Dra. Gabriele Stein, filóloga clásica de forma-
ción y excelente traductora de las tres lenguas al alemán, ha traducido casi toda 
la serie al alemán, sin omitir siquiera los textos latinos medievales. El Dr. Dennis 
Slabaugh ha traducido gran parte de los textos alemanes al inglés con gran de-
dicación y un presupuesto increíblemente reducido. Tenemos que dar las gra-
cias a Mattia y Rossella Brescia por algunas de las versiones italianas de los vo-
lúmenes. Nuestra editora de volúmenes, la Prof. Dra. Nuria Calduch Benages, 
no solo ha traducido, sino que también ha coeditado las versiones españolas de 
volúmenes distintos al suyo, y tenemos que agradecerle a ella y a su hermana 
Lourdes Calduch muchas traducciones del alemán y del inglés al español. Ro-
berto H. Bernet, con sus conocimientos de filología clásica, también realizó 
durante muchos años un excelente trabajo con sus traducciones del alemán. A 
todas ellas y ellos, así como a muchos otros les agradecemos su dedicación.

Por último, pero no por ello menos importante, queremos dar las gracias a 
los financiadores de la serie: en primer lugar, la Universidad de Graz, que, a tra-
vés de su rector, el Prof. Dr. Alfred Gutschelhofer, y de los vicerrectores, en 
particular la Prof. Dra. Renate Dworczak, ha patrocinado financieramente la 
serie desde el principio, lo que ha permitido garantizar una contabilidad orde-
nada de las distintas fuentes de financiación a través de una cuenta de terceros.

Recibimos la primera promesa de financiación de la Fondazione Valerio 
per la Storia delle Donne de Nápoles. Sin ella, no nos habríamos embarcado 
en esta aventura financiera, que ha costado más de medio millón de euros. 
Cubrió la mayor parte de los costes del primer volumen y subvencionó tres 
volúmenes en italiano. Las Religiosas de Mary Ward, de la Provincia de Espa-
ña, también hicieron una importante aportación económica al principio: sin 
tener un volumen en sus manos, hicieron una generosa aportación que posi-
bilitó el inicio de la serie. Estamos muy agradecidas a la Chiesa Valdese por 
la edición italiana, ya que financió las traducciones de varios volúmenes. La 
Fundación Herbert Haag para la Libertad en la Iglesia patrocinó un volumen 
entero (Las cartas del Nuevo Testamento) y pudo así financiar el coloquio de 
investigación y las traducciones previstas para cada volumen. Nuestro agrade-
cimiento también a los numerosos donantes que patrocinaron las traduccio-
nes y los coloquios con cientos o miles de euros. Entre ellos, monasterios tan 
antiguos y famosos como Monte Cassino, Melk y Klosterneuburg, así como la 
Iglesia Evangélica de Austria y particulares interesados en la teología. Nuestro 
más sincero agradecimiento a todos ellos.

Imtraud Fischer, Mercedes Navarro Puerto,  
Adriana Valerio y Charlotte Methuen
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Introducción
Lidia Rodríguez Fernández, Ilse Müllner y Arianna Rotondo
Bilbao / Kassel / Catania

La mirada hacia el presente está inevitablemente condicionada por el hecho de 
que somos parte activa de él. No es posible mantener la misma distancia ana-
lítica que adoptamos frente a épocas históricas pasadas, aunque, por supues-
to, nuestros propios intereses y preguntas influyen en la interpretación del 
pasado. La exploración de las tendencias actuales en la investigación sobre la 
Biblia y las mujeres nos ha conducido, por tanto, en dos direcciones que se 
reflejan en las dos partes del volumen.

En primer lugar, surgen nuevas perspectivas, líneas de investigación y en-
foques hermenéuticos que comparten una característica común: multiplicar 
los puntos de vista. Las diferencias sociales, tanto en las comunidades lectoras 
como en los mundos representados en los textos bíblicos, interaccionan entre 
sí, a veces entrando en conflicto y otras veces reforzándose mutuamente. Se 
abren constantemente nuevos horizontes, que remiten a la exégesis feminista 
y revelan campos hasta ahora descuidados. Por ello, la primera parte del vo-
lumen está dedicada a «Perspectivas y métodos», y comienza con una contri-
bución sobre la interseccionalidad.

Bajo este concepto se analiza la interacción entre distintas categorías de 
diferencia social. En su artículo, Uta Schmidt busca el «lugar de intersección 
entre categorías» a partir de la investigación sobre la interseccionalidad. La 
autora muestra cómo la teología y la exégesis feministas retoman el concepto, 
originalmente desarrollado en las ciencias sociales, para adaptarlo y ampliarlo 
según su propio objeto de estudio. Relacionada con el modelo del «kiriarca-
do» desarrollado por Elisabeth Schüssler Fiorenza, la interseccionalidad cum-
ple una función en la interpretación de los textos y en el análisis de las rela-
ciones históricas de poder. Dado que el libro de Rut es especialmente apto 
para una lectura interseccional, Schmidt lo elige como punto de partida para 
evidenciar que la categoría de género, por sí sola, resulta insuficiente si no se 
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abordan también las experiencias de los migrantes y trabajadores extranjeros 
que en él se describen. De este modo, el libro de Rut se presenta como una 
fuente de inspiración y fortaleza para comunidades contemporáneas, como 
bien ilustra el ejemplo de las Naomi Showers en Botsuana.

Varias contribuciones de este volumen ponen de manifiesto que las tenden-
cias de investigación de otras disciplinas de las humanidades y de las ciencias 
sociales y culturales también repercuten en el trabajo exegético. En los últimos 
años, muchas de estas disciplinas han experimentado un material turn («giro 
material»). Bruno Biermann y Silvia Schroer retoman la reflexión sobre la ma-
terialidad y la aplican a una historia material del género en el antiguo Levante 
meridional. Asimismo, se preguntan sobre qué bases materiales se construyen 
los cuerpos sexuados y cuestionan el papel predominante de las fuentes textua-
les en los estudios bíblicos, así como la concepción dicotómica del género. La 
materialidad de los cuerpos humanos y animales puede leerse desde una pers-
pectiva de género, de modo que el enfoque en lo material contribuye a una 
comprensión más profunda del propio concepto de género. Además, los obje-
tos pueden resultar sumamente reveladores. Por ello, las autoras y autores ana-
lizan inscripciones en objetos que se llevaban sobre el cuerpo y representacio-
nes visuales de cuerpos sexuados, desenmascarando así el sesgo –a menudo 
heterosexista y dicotómico– de quienes realizan las interpretaciones.

Muchas de las perspectivas aquí presentadas persiguen también objetivos 
políticos. Georgina Aimé Tapia González reconstruye, primero desde una pers-
pectiva filosófica, la compleja y diversa evolución del ecofeminismo teórico y 
práctico, que cuestiona la concepción androantropocéntrica del ser humano, 
así como su lugar en la naturaleza y en relación con el resto de los seres vivos. 
A continuación, aborda las teologías ecofeministas, que critican las concepcio-
nes patriarcales y antropocéntricas tradicionales y proponen una nueva imagen 
de la divinidad, manifestada en las redes de cuidado e interdependencia entre 
todas las criaturas. La autora destaca especialmente las voces de teólogas lati-
noamericanas –entre ellas Ivone Gebara, Geraldina Céspedes y el colectivo 
Con-spirando–, que buscan alternativas ante la actual crisis socioecológica.

La consideración de las categorías de diferencia social no se limita a los seres 
humanos, sino que se abre también al poshumanismo. En su contribución, Te-
resa Hornsby ofrece una breve panorámica histórica de la exégesis queer, cuyos 
intereses –tras los trabajos pioneros de Teresa de Lauretis, Judith Butler y Michel 
Foucault– se han ampliado de forma constante, sobre todo desde la publicación 
de «A Cyborg Manifesto» (1985) de Donna Haraway. En sus inicios, la exégesis 
bíblica queer surgió como un campo académico centrado en las cuestiones LGBT 
y con el propósito de denunciar los falsos binarismos de género y sexo presen-
tados como naturales o como establecidos por Dios. Con el tiempo, sin embar-
go, se ha consolidado como un enfoque capaz de cuestionar cualquier forma de 
injusticia basada en jerarquías binarias: desde las desigualdades raciales hasta 
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los problemas ambientales, los estudios sobre animales y el poshumanismo, e 
incluso los dilemas éticos asociados a la inteligencia artificial.

Dentro de la colección «La Biblia y las mujeres», la reflexión sobre los 
hombres y la masculinidad abre nuevas perspectivas, al mostrar que ser hom-
bre y ser humano ya no se consideran –por fin– sinónimos. Según Hans-
Ulrich Weidemann, la investigación crítica y multidisciplinaria sobre los hom-
bres y la masculinidad se ocupa «de las élites gobernantes, de las prácticas de 
los privilegiados y de la legitimación de la dominación masculina». Analizar 
históricamente estas ideologías y prácticas y, al mismo tiempo, mantener una 
postura crítica frente a las propias premisas constituye una tarea transversal de 
las disciplinas científicas y, por ende, también de las ciencias bíblicas. Se trata 
de examinar cómo las fuentes antiguas, en sus propias lenguas, hablan de los 
hombres y de la masculinidad. En este campo de estudio, inicialmente muy 
centrado en las dinámicas de poder y dominación, las investigaciones sobre la 
fluidez del género introducen una perspectiva crítica frente a la «hegemonía 
de la masculinidad hegemónica».

Amy N. Allan es una investigadora dedicada principalmente al estudio de 
los profundos y, a menudo, dolorosos efectos que las políticas coloniales, las 
instituciones cristianas de raíz europea y la interpretación de la Biblia han te-
nido en la historia y en las experiencias de los pueblos indígenas de América. 
Tras un breve recorrido histórico, la autora presenta a algunas figuras relevan-
tes de la exégesis bíblica indígena, que proponen nuevas formas de entender 
la relación con la naturaleza y de replantear conceptos fundamentales de la 
teología occidental, como el de la «liberación». Además de mencionar a Laura 
E. Donaldson, Steven Charleston, Elina Vuola, Andrea Smith, Vine Deloria Jr. 
o Robert Warrior, Allan destaca la innovadora hermenéutica de la isla de la 
Tortuga, que, desde una perspectiva feminista, reivindica las experiencias de 
las mujeres en las fuentes indígenas, así como el papel de las mujeres como 
mediadoras de la revelación divina.

En el ámbito de habla alemana, no se trata únicamente de reproducir e in-
corporar las investigaciones de los estudios poscoloniales, sino también de inte-
grar en la propia práctica exegética las cuestiones que surgen de estos debates. 
En su diálogo con la exégesis poscolonial desde la perspectiva de la exégesis 
feminista germanohablante, Kathrin Gies e Ilse Müllner muestran cómo su-
puestos aparentemente neutros, formas poéticas (como el paralelismo) y es-
tructuras de pensamiento (como el concepto de aspectivo) pueden ser recon-
siderados de manera nueva y crítica. La autocrítica constituye un elemento 
inherente a este proyecto, tanto en lo que concierne a las perspectivas feminis-
tas con sesgos coloniales como a la posibilidad de antisemitismo en ciertos 
enfoques poscoloniales.

Christl Maier retoma la creciente integración, en los estudios bíblicos, de 
los enfoques psicológicos, literarios y sociológicos sobre el trauma. Estos se 
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emplean «como instrumentos heurísticos para interpretar textos que narran 
guerras, desplazamientos y violaciones». Los aspectos de género se hacen es-
pecialmente visibles en situaciones que implican violencia sexual, ejercida 
contra personas y contra ciudades personificadas como femeninas. Asimismo, 
el fracaso de los profetas, tal como aparece reiteradamente en los escritos pro-
féticos, puede entenderse tanto desde una perspectiva del trauma como desde 
un enfoque de género. Algunos textos, como por ejemplo Lamentaciones, han 
sido interpretados desde hace tiempo como una forma de procesar experien-
cias traumáticas. Los textos proféticos y los salmos adquieren nuevas dimen-
siones cuando se leen desde este trasfondo. Precisamente lo fragmentario y 
asistemático, así como la abundancia de metáforas a menudo contradictorias, 
pueden abrir un espacio lingüístico para experiencias que, en un primer mo-
mento, escapan a la narración lineal y a la estructura sistemática.

El Corán, debido a su origen «en un contexto multicultural y multirreligio-
so», mantiene un diálogo con los textos bíblicos; por otra parte, el diálogo 
entre personas de diferentes religiones caracteriza cada vez más los paisajes 
religiosos actuales. Dina El Omari muestra cómo una hermenéutica coránica 
interreligiosa y con perspectiva de género influye en la interpretación de las 
Escrituras bíblicas y en la de los textos coránicos. Reflexiona principalmente 
sobre la presencia del género en el lenguaje coránico y sobre los enfoques 
hermenéuticos contemporáneos del Corán. Centrándose en la figura de la 
reina de Saba, la autora establece vínculos entre el libro bíblico de los Reyes, 
el Targum Sheni de Ester y el Corán. En comparación con los otros dos textos 
y con las expectativas sociales de la época en que surgió el Corán, destaca la 
representación sumamente positiva de la reina de Saba como diplomática, si-
tuada al mismo nivel que el rey Salomón.

Las fundadoras de esta colección reconocieron muy pronto la importancia de 
la recepción de la Biblia. En los últimos años, la investigación sobre la historia 
de la recepción ha cobrado una relevancia creciente, también dentro de los estu-
dios bíblicos. Al inicio de su contribución, Guadalupe Seijas presenta los enfo-
ques y métodos de la pintura contemporánea en el contexto de la historia de la 
recepción bíblica. Para ilustrar su perspectiva, recurre al ejemplo de tres artistas 
–Siona Benjamin, Harmonia Rosales y Sandy Freckleton Gagon–, cuyas obras, 
por motivos de derechos de imagen, lamentablemente no han podido ser repro-
ducidas en este volumen. Seijas aborda también las contribuciones feministas a 
la historia de la recepción de dos pensadoras reconocidas: J. Cheryl Exum (visual 
criticism) y Mieke Bal (visual rhetoric). Concluye con el ejemplo, poco conocido 
fuera de los Estados Unidos, del Bible Journaling, una práctica artística desarro-
llada por mujeres creyentes fuera del ámbito académico, que consiste en ilustrar 
las páginas de la Biblia de manera paralela a la lectura del texto bíblico.

La segunda parte de este volumen retoma las aportaciones de la historia de 
la recepción y las amplía hacia los productos culturales y los debates políticos 
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contemporáneos. Se analizan las representaciones mediáticas poniendo el én-
fasis en la presencia de mujeres bíblicas, que aparecen tanto en la cultura pop 
como en los discursos de la derecha populista. Los temas de estudio abarcan 
desde las artes visuales, la literatura y la música, hasta los enfoques teóricos.

Susanne Scholz ofrece una panorámica histórica y metodológica de la in-
vestigación feminista en los estudios bíblicos sobre la violencia sexual y re-
construye la evolución de este campo: desde el trabajo pionero de Susan 
Brownmiller (1975) hasta los análisis más matizados de Catharine MacKin-
non, quien entiende la violencia sexual no como un fenómeno biológico, sino 
como una manifestación del control y la dominación masculinas. El artículo 
expone las contribuciones fundamentales de la exégesis bíblica feminista: des-
de Texts of Terror (1984) de Phyllis Trible –el primer análisis sistemático acer-
ca de la violencia sexual en los textos bíblicos– hasta los estudios de Drorah 
Setel sobre la literatura profética, de J. Cheryl Exum sobre relatos de violacio-
nes y de Renita J. Weems sobre la violencia doméstica en los libros proféticos. 
Entre las tendencias actuales de investigación, Scholz destaca la incorporación 
de perspectivas interseccionales que abordan la heteronormatividad, la raza, 
la geopolítica y otras formas de opresión, así como la tendencia, en un sentido 
más amplio, a ampliar el espectro metodológico más allá de los marcos histó-
ricos y literarios tradicionales.

En el contexto del movimiento #MeToo, desencadenado por el escándalo de 
abusos sexuales cometidos por Harvey Weinstein, Mieke Bal presenta dos rein-
terpretaciones contemporáneas de pinturas clásicas dedicadas a la figura de 
Susana, un personaje bíblico convertido en blanco del voyerismo masculino y, 
con ello, de prácticas que rozan la pornografía y la violencia sexual. Bal analiza 
el díptico Susanna and the Elders, Restored de Kathleen Gilje (1998) y la Anima-
tion Chamber (2023), instalada por Nalini Malani en la National Gallery de Lon-
dres, dos obras profundamente marcadas por una sensibilidad feminista. Ambas 
representan a una mujer capaz de defenderse contra el abuso de su cuerpo, re-
sistiendo precisamente así la tendencia de los hombres a considerar la mirada 
indiscreta como un privilegio, cuando en realidad constituye un delito.

Yvonne Dohna Schlobitten se ocupa igualmente de las huellas bíblicas en 
el arte contemporáneo. La performance The Artist Is Present (MoMA, 2010) de 
Marina Abramovi© puede entenderse como una reinterpretación actual de la 
Anunciación en diálogo con Simone Martini y Antonello da Messina. En Si-
mone Martini, la oreja de María es «besada» por la palabra, una alusión a la 
concepción a través del oído, mientras que Antonello da Messina reduce su 
Anunciación a un retrato de María: el Logos aparece únicamente como un 
reflejo en su rostro. Abramovi©, en cambio, elimina de la escena cualquier 
elemento narrativo. Lo que permanece es el espacio relacional de la mirada 
mutua, que se convierte en un lugar de creación y amor. En la performance, el 
simple intercambio de miradas se transforma en un espacio creativo y en una 
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encarnación del amor. La obra, influida por escritos místicos y filosóficos so-
bre el poder de la imagen (Grave, Guardini), visualiza la paradoja de la Encar-
nación –lo invisible e indecible se hace visible y tangible– al convertir el cuer-
po y la relación en espacios de trascendencia y al propiciar una lectura bíblica 
que va más allá de las palabras. 

En la contribución de Mercedes Navarro cobran protagonismo dos autoras 
de gran éxito, Margaret Atwood y Gioconda Belli, quienes no solo están clara-
mente familiarizadas con los textos bíblicos, sino también con la exégesis fe-
minista de la Biblia, y reinterpretan diversas tradiciones bíblicas. La primera 
ha escrito dos series de libros: las dos novelas de Gilead, El cuento de la criada 
(1985) y Los testamentos (2019), y la trilogía de MaddAddam, integrada por 
Oryx y Crake (2003), El año del diluvio (2009) y MaddAddam (2013). La serie 
de Gilead es una distopía impregnada de citas bíblicas y, sobre todo, de nom-
bres de mujeres bíblicas: Sara, Agar, Raquel, Marta, entre otras. La trilogía 
también es una distopía, inspirada en múltiples tradiciones bíblicas (Génesis, 
Salmos, Job). Por su parte, la novela de Gioconda Belli El infinito en la palma 
de la mano (2008) se basa principalmente en el relato de la creación de la Bi-
blia hebrea y en el texto apócrifo La vida de Adán y Eva.

En las novelas de Margaret Atwood, la Biblia es, según la tesis de Rhiannon 
Graybill y Peter Sæbø, un símbolo complejo y multifacético. Si bien la autora 
señala, por un lado, que la ideología patriarcal y la misoginia presentes en los 
textos bíblicos sirven como armas del patriarcado –que practica una lectura 
selectiva–, su interpretación feminista convierte, por otro lado, la Biblia en un 
texto subversivo, capaz de permitir la imaginación de un futuro distinto y de 
funcionar como emblema del poder inherente a la escritura y al acto de escri-
bir. Sin embargo, en las adaptaciones de sus novelas –que han dado lugar a 
una película, una popular serie de televisión, una ópera, un ballet y una nove-
la gráfica–, ese potencial emancipador se atenúa ligeramente: la Biblia se pre-
senta como un libro peligroso, pero no como un elemento explosivo ni un 
«objeto potente», en los términos de la propia Atwood.

Miren Junkal Guevara describe la novela gráfica The Book of Ruth, de Mere-
dith Finch y Colin Dyer (2020), que traslada de manera original el relato bí-
blico a los Estados Unidos de la época de la Gran Depresión. Se trata de un 
producto confesional que experimenta con nuevas formas narrativas dirigidas 
a un público evangélico adulto, pero sin cuestionar ni los valores patriarcales 
implícitos en el texto bíblico ni los valores culturales del evangelicalismo nor-
teamericano, entre los que la autora destaca especialmente el neoliberalismo 
económico, la heteronormatividad y el individualismo.

El hecho de que la historia de la recepción se aleje a menudo del texto bí-
blico y desarrolle una vida propia, incluso creando figuras nuevas, se ilustra 
claramente en el caso de María Magdalena, a quien, a lo largo de los siglos, se 
le han ido sumando distintos personajes femeninos del Nuevo Testamento. 
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Hasta tiempos muy recientes se aprecia la influencia de esta figura híbrida, 
como muestra Ansgar Wucherpfennig en su contribución sobre el vídeo «Ju-
das» de Lady Gaga. En este vídeo, el personaje de Magdalena se relaciona, 
mediante alusiones visuales y textuales, con varias figuras femeninas bíblicas 
–como la Venus de Botticelli– y con Jesús mismo –por la postura en forma de 
cruz en la que finalmente es lapidada hasta la muerte–. La temática del vídeo, 
que se desarrolla a través de los dos protagonistas masculinos, Jesús y Judas, 
puede relacionarse con el antiguo debate sobre la akrasia. Las interpretaciones 
oscilan entre la reivindicación del deseo sexual femenino y la reescenificación 
de imágenes de género y relaciones de poder convencionales.

Lidia Rodríguez amplía aún más este campo de estudio. Examina cómo 
determinadas figuras femeninas bíblicas (Eva, Salomé, María Magdalena) se 
han convertido en iconos de la cultura popular. La mayor parte de su artículo 
se dedica a presentar diversos ejemplos y a mostrar cómo la figura de María 
Magdalena es recibida en la música pop o mainstream, donde suele represen-
tarse como femme fatale o como mujer enamorada, encarnando en sí misma 
todos los estereotipos patriarcales heredados de siglos pasados. No obstante, 
también han surgido nuevas propuestas que buscan empoderar y reivindicar 
a estas mujeres a partir de fuentes antiguas reinterpretadas en clave feminista.

Elisabeth Birnbaum constata que la inspiración que el Cantar de los Can-
tares ha ofrecido a los artistas durante milenios sigue siendo vigente hoy en 
día. Se centra, en particular, en las recepciones musicales. Tras una breve in-
troducción sobre el vínculo entre la interpretación teológica y la musical del 
Cantar, analiza adaptaciones de finales del siglo xx a través de las obras de 
Wilfried Hiller y Hans Zender. Tanto desde el punto de vista musical como 
textual, ambas obras resultan muy interesantes en lo que respecta a los aspec-
tos de género que abordan. Además, incluyen referencias a la religiosidad –no 
solo judía o cristiana– y conexiones con los debates exegéticos en torno al 
Cantar, como la cuestión de la «boda sagrada» o el significado alegórico.

Los textos bíblicos continúan influyendo en las imágenes de la mujer hasta 
la actualidad. Esto no se limita únicamente al discurso de la derecha populis-
ta, sino también a otros círculos tradicionalistas que buscan consolidar una 
imagen femenina heredada del pasado. Irmtraud Fischer ofrece un amplio 
recorrido por la historia de la recepción de Prov 31,1-10, desde las interpre-
taciones tradicionales que reducen la figura a la «ama de casa trabajadora», 
pasando por estudios feministas que exploran los aspectos económicos e his-
tórico-religiosos del texto y vinculan a la mujer capaz con Doña Sabiduría, 
hasta los enfoques queer y poscoloniales. La complejidad de la imagen feme-
nina que presenta Prov 31 se refleja en la diversidad de lecturas, que van 
desde el «país de Jauja para los esposos» hasta la reivindicación de la indepen-
dencia económica de esta mujer capaz, incluida su responsabilidad hacia las 
personas pobres y necesitadas.
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Maria Dell’Isola analiza cómo la percepción del tiempo influye en la orga-
nización social y en los roles de género en las primeras comunidades cristia-
nas. Su punto de partida es el proyecto cinematográfico inacabado de Pasolini 
sobre san Pablo, en el que el cineasta supo reconocer la actualidad del mensa-
je paulino: un mensaje dirigido a una sociedad que, al igual que la moderna, 
se fundamentaba en el matrimonio, la familia y la procreación. La autora uti-
liza los conceptos de «tiempo reproductivo» (Halberstam) y «crononormati-
vidad» (Freeman) para interpretar la sociedad mediterránea antigua, igual-
mente organizada en torno al matrimonio, los hijos y el trabajo. En las cartas 
auténticas de Pablo, la expectativa de un final inminente del tiempo entra en 
contradicción con el orden social tradicional: las mujeres de Corinto eligen un 
ideal ascético y, de este modo, eluden las expectativas de matrimonio y mater-
nidad. Las cartas pastorales, en cambio, representan un retorno al modelo 
tradicional, reafirmando la importancia fundamental de la familia y el cumpli-
miento de los roles de género. La comparación evidencia que la distribución 
de estos roles está condicionada por la percepción de la temporalidad: la esca-
tología paulina abre –aunque solo en momentos históricos marcados por una 
percepción del tiempo radicalmente distinta– la posibilidad, sobre todo para 
las mujeres, de romper con las estructuras tradicionales.

Ilse Müllner, influida por los estudios humano-animales, muestra cómo la 
representación de los animales puede entenderse como un reflejo de las rela-
ciones humanas, incluidas las construcciones de género. Esto se aprecia, por 
un lado, en los textos narrativos, como la parábola de Natán (2 Sm 12,1-3), 
que describe una relación intensa entre un cordero y su dueño. Por otro lado, 
también los textos normativos –como las prescripciones sobre los sacrificios– 
ponen de manifiesto que el género desempeña un papel tanto en el ámbito 
animal como en el humano. Este enfoque, además, subraya la conexión entre 
el mundo humano y el no humano, con el fin de comprender a los animales 
«en su autonomía como coactores en el proceso de la creación».

Rita Perintfalvi sigue asimismo una agenda política. Reflexiona sobre cómo 
los argumentos tradicionalistas recurren a los textos bíblicos para reforzar 
concepciones tradicionales sobre el género y rechazar los logros del feminis-
mo, así como las demandas de las personas LGBTQIA*. Esto puede observar-
se en los discursos de la derecha populista en Europa (por ejemplo, en Hun-
gría, Croacia y Austria) y en los Estados Unidos. Textos bíblicos como 
Gn 1,26-28 y Prov 31 –que en la exégesis feminista y de género funcionan 
como referentes positivos– son aquí reinterpretados de manera estrictamente 
tradicionalista y utilizados contra las mujeres y contra las personas LGBTQIA*. 
El hecho de que fórmulas (aparentemente) bíblicas como «creados como 
hombre y mujer» hayan sido incorporadas en los ordenamientos jurídicos 
estatales evidencia que los movimientos neointegralistas están ejerciendo una 
influencia real en la política.
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«Sin pretender ser una enciclopedia exhaustiva»: así lo señalaron las editoras 
de la colección en la introducción del primer volumen, dedicado a la Torah, en 
2009. Aunque este sea el volumen final, los temas tratados demuestran que el 
proyecto está lejos de haberse agotado; por el contrario, abre caminos que aún 
pueden –y deben– seguir explorándose. En el siglo xxi, la influencia política, 
teológica, eclesial y cultural de la Biblia continúa siendo vigente y moldeando 
las representaciones y las experiencias de las mujeres en toda su diversidad.

En una obra como esta, publicada en cuatro idiomas, que reúne a editoras 
y autoras de distintos países y continentes y recoge tradiciones de investiga-
ción muy diversas, resulta especialmente necesario expresar nuestro agradeci-
miento. En primer lugar, queremos dar las gracias a las editoras de la colec-
ción, que nos confiaron este volumen final y estuvieron siempre disponibles 
tanto para las cuestiones conceptuales como para los detalles prácticos. Las 
autoras y autores aceptaron presentar sus borradores en un congreso celebra-
do en mayo de 2023 en Bilbao, someterlos a debate y responder a las pregun-
tas que se plantearan. Es una tarea que dista mucho de ser sencilla. Gracias. 
Queremos expresar nuestro más sincero agradecimiento a la Universidad de 
Deusto en Bilbao por la preparación y el acompañamiento del congreso. Lidia 
Rodríguez Fernández y su equipo fueron unos anfitriones excepcionales. Las 
traducciones del inglés, italiano y alemán estuvieron a cargo de la Dra. Nuria 
Calduch-Benages y de Lourdes Calduch-Benages, quienes mostraron, una vez 
más, su excelencia. Les estamos muy agradecidas, junto al preciso y magnífico 
trabajo editorial de María Puy Ruiz de Larramendi, por parte de Editorial Ver-
bo Divino.

Traducción del inglés, Lourdes Calduch-Benages



I.  Perspectivas y métodos
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VISIBILIDAD Y PERSPECTIVA: 
INTERSECCIONALIDAD  
EN LA EXÉGESIS FEMINISTA Y DE GÉNERO
Uta Schmidt
Augustana-Hochschule Neuendettelsau

La interseccionalidad se refiere a la superposición de distintas categorías de 
discriminación. Esta confluencia da lugar a un tipo particular de opresión 
que va más allá de la mera suma de varias discriminaciones individuales. La 
interseccionalidad sitúa en el centro del análisis a aquellas personas que, 
debido a esta superposición, resultan invisibilizadas dentro de las relacio-
nes de poder dominantes. Estas personas afectadas constituyen el punto de 
partida del análisis y la crítica de las relaciones de poder. Por consiguiente, 
este artículo se enfoca en el lugar donde se produce la intersección de las 
categorías y en las cuestiones de visibilidad y perspectiva que emergen de 
dicha intersección. Asimismo, aborda la interseccionalidad como un con-
cepto de carácter interdisciplinario, lo que la convierte en una herramienta 
teórica valiosa y enriquecedora para la exégesis feminista y de género. En 
primer lugar, presentaré la interseccionalidad en términos generales y, a 
partir de ahí, desarrollaré cómo se aplica en el ámbito de la exégesis femi-
nista y de género.

1. � La interseccionalidad como estructura y concepto

1.1. � La interseccionalidad y el «lugar de intersección»

En el análisis de la desigualdad, se observa a menudo que varios factores se 
superponen e interactúan, y que esta combinación es la causa de que personas 



28

uta schmidt

o grupos sean discriminados, marginados u oprimidos. Este fenómeno se de-
nomina interseccionalidad, un término que se ha consolidado en numerosos 
discursos –especialmente en las ciencias sociales–, sobre todo en el ámbito 
europeo y anglosajón. No obstante, reflexiones y enfoques similares se han 
desarrollado y siguen desarrollándose en otras partes del mundo bajo distintas 
denominaciones 1.

Es conocida la célebre intervención de Sojourner Truth en la Convención 
de los Derechos de la Mujer (Women’s Rights Convention) en Akron (Ohio), 
en 1851, donde defendió los derechos de todas las mujeres. Con su pregunta 
«¿No soy una mujer?», expresó precisamente que ella también era una mujer, 
pero que, como mujer negra y esclava –incluso después de haber sido libera-
da–, nunca fue tratada como las mujeres blancas 2. El Combahee River Collec-
tive, un colectivo de feministas negras en Estados Unidos, sintetizó estas con-
tradicciones y superposiciones en una declaración de 1977:

Creemos que la política sexual bajo el patriarcado es tan omnipresente en la 
vida de las mujeres negras como lo son la política de clase y de raza. A menudo 
también nos resulta difícil separar la raza, la clase y la opresión sexual, porque en 
nuestras vidas generalmente las experimentamos de manera simultánea. Sabemos 
que existe algo como la opresión racial-sexual, que no es ni puramente racial ni 
puramente sexual; por ejemplo, la historia de las violaciones de mujeres negras 
por hombres blancos como arma de represión política 3.

El término interseccionalidad para referirse a esta superposición entre sexis-
mo y racismo fue dado a conocer por la jurista afroestadounidense Kimberlé 
Crenshaw 4. Ella analizó demandas por discriminación laboral interpuestas 
por mujeres negras y mostró que muchas de ellas perdieron sus casos porque 
no habían sido discriminadas solo por ser mujeres ni solo por ser personas 
negras. Sus experiencias no fueron reconocidas como representativas ni del 
grupo de las mujeres ni del de las personas negras. Dado que solo se conside-
raban válidas las experiencias de mujeres blancas o de hombres negros, la 
experiencia específica de las mujeres negras en esta intersección permanecía 

1  Véase Katrin Meyer, Theorien der Intersektionalität zur Einführung (Hamburgo: Junius Verlag, 22023), 
129, n. 10.
2  Véase Karen Baker-Flechter, «Anna Julia Cooper and Sojourner Truth: Two Nineteenth-Century 
Black Feminist Interpreters of Scripture», en Elisabeth Schüssler Fiorenza (ed.), Searching the Scrip-
tures, vol. 1: A Feminist Introduction (Nueva York y Londres: Herder & Herder, 1993), 41-51; Kim-
berlé Crenshaw, «Das Zusammenrücken von Race und Gender ins Zentrum rücken. Eine Schwarze 
feministische Kritik des Antidiskriminierungsdogmas, der feministischen Theorie und antirassistis-
cher Politiken», en Natasha A. Kelly (ed.), Schwarzer Feminismus. Grundlagentexte (Münster: Unrast, 
2019), 145-186, aquí 166-167.
3  Declaración del Combahee River Collective en Keeanga-Yamahtta Taylor (ed.), How We Get Free. 
Black Feminism and the Combahee River Collective (Chicago, IL: Haymarket Books, 2017), 19.
4  Crenshaw, «Zusammenrücken».
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invisible ante los tribunales 5. Crenshaw ilustró este fenómeno –la superposi-
ción de los efectos del racismo y el sexismo sobre las mujeres negras– con la 
imagen del cruce de calles (intersection): cuando una persona resulta herida en 
un cruce, el accidente puede deberse al tráfico proveniente de varias direccio-
nes al mismo tiempo, pero eso no cambia nada para la víctima. Crenshaw 
compara las experiencias de los procesos judiciales con una situación en la 
que la ambulancia solo se llamaría después de determinar quién fue el respon-
sable del accidente 6.

La imagen del cruce –la intersection– ha dado lugar a malentendidos y, preci-
samente por su claridad visual, también ha suscitado críticas 7. Lo decisivo en la 
imagen de la intersection es lo que ocurre en el cruce, donde las personas se ven 
afectadas por diversos factores de discriminación a la vez, sin que sea posible 
separar sus efectos. Sin embargo, puede dar la impresión de que existen formas 
de opresión y discriminación claramente aislables entre sí, como si fueran calles 
individuales. La interseccionalidad como modelo de pensamiento pone de ma-
nifiesto que esto no es así. Por esta razón, otros teóricos y teóricas prefieren ha-
blar de interdependencia o de interacción entre distintas categorías 8.

Esta historia inicial es determinante para el desarrollo del concepto en va-
rios sentidos: activistas y estudiosas y estudiosos negros subrayan que la inter-
seccionalidad se origina en el movimiento de liberación de las mujeres negras 
en los Estados Unidos, y que dicho origen constituye una parte esencial del 
concepto. Por ello, advierten que la interseccionalidad no debería convertirse 
en un instrumento de análisis abstracto, propio de un ambiente académico 
dominado mayoritariamente por personas blancas 9. Mujeres de muchas partes 
del mundo señalan que el fenómeno descrito ya era conocido desde hace mu-
cho tiempo en muchos lugares, aunque se conceptualizaba y se denominaba 
de formas distintas, dependiendo del contexto, la cultura y el idioma 10. De 

  5  Ibíd., 159.
  6  Ibíd., 160.
  7  Véase Katharina Walgenbach, «Gender als interdependente Kategorie», en Astrid Biele Mefebue, 
Andrea D. Bührmann y Sabine Grenz (eds.), Handbuch Intersektionalitätsforschung (Springer Referen-
ce; Wiesbaden y Heidelberg: Springer, 2022), 161-175; aquí 166-167; Katharina Walgenbach, «In-
tersektionalität – eine Einführung» (ed. por Portal Intersektionalität. Forschungsplattform und Praxis-
forum für Intersektionalität und Interdependenzen, 2012), http://portal-intersektionalitaet.de/
theoriebildung/ueberblickstexte/walgenbach-einfuehrung/ (último acceso: 25 de marzo de 2024).
  8  Véase Gabriele Winker y Nina Degele (eds.), Intersektionalität. Zur Analyse sozialer Ungleichheiten, 
Sozialtheorie Intro (Bielefeld: Transkript, 22010), 13-15; Walgenbach, «Gender», y colectivo de au-
toras y autores de la red Gender & Diversity in der Lehre, «Gender/Diversitätsreflexivität in der di-
gitalen Lehre – Notizen aus dem Netzwerk Gender & Diversity in der Lehre», Freiburger Zeitschrift 
für Geschlechterstudien 27 (2021) 177-180.
  9  Véase Meyer, Theorien, 129.
10  Véase Martha Isabel Zapata Galindo, «Intersektionalität und Gender Studies in Lateinamerika», 
Querelles. Jahrbuch für Frauen und Geschlechterforschung 16 (2013); Heike Walz, «Von intersektiona-
len zu postkolonialen Analysen? Inklusive Kirche in Afrika und Lateinamerika», en Thorsten Knauth 
y Maren Jochimsen (eds.), Einschließungen und Ausgrenzungen. Zur Intersektionalität von Religion, 
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ello se desprende que la crítica a las estructuras de poder afecta también a los 
propios conceptos, como el de la interseccionalidad, ya que las posibilidades 
de comunicar, difundir y acceder al conocimiento están sujetas a los mismos 
factores de discriminación. Así, por ejemplo, los conceptos difundidos en in-
glés tienen ventaja únicamente por razones lingüísticas. Por otra parte, el de-
bate sobre qué categorías deben considerarse en el análisis muestra que los 
mecanismos de poder que la interseccionalidad busca visibilizar operan tam-
bién dentro de los propios debates teóricos sobre el concepto: ¿quién logra 
hacerse visible y quién permanece invisible?, ¿quién posee autoridad interpre-
tativa y quién es «encasillado»? 11

Especialmente en los estudios de género, los análisis interseccionales se 
han convertido en un componente fundamental de una visión crítica y multi-
dimensional de las relaciones y la distribución del poder. Si bien no todos los 
enfoques interseccionales comparten los mismos objetivos, la mayoría de sus 
representantes coinciden en que el propósito del análisis no es solo compren-
der la desigualdad y las relaciones injustas en sí mismas, sino también contri-
buir a transformarlas para superar la injusticia y la marginación. Para muchos 
representantes de la interseccionalidad, teoría y acción, movimiento y análisis 
van de la mano. En ambos ámbitos, se manifiesta el «potencial transformador 
del concepto de interseccionalidad», pues, como afirma Katrin Meyer:

una perspectiva de análisis crítico es transformadora no solo cuando pretende 
superar las relaciones de poder sociales con fines emancipadores, sino también 
cuando modifica los instrumentos teóricos y conceptuales con los que la sociedad 
tradicionalmente se interpreta, explica y apropia 12.

1.2. � Perspectiva y la cuestión de las categorías

La superposición e interdependencia de las categorías de diferencia presupone 
que existen categorías que son significativas y, por lo tanto, adecuadas para el 

Geschlecht und sozialem Status für religiöse Bildung (Münster y Nueva York: Waxmann, 2017), 95-
111; Gale A. Yee, «Thinking Intersectionally: Gender, Race, Class, and the Etceteras of Our Disci-
pline», JBL 139 (2020) 7-26, aquí 9-10, n. 7 y 8 (con bibliografía relevante); Gale A. Yee, Towards 
an Asian American Biblical Hermeneutics. An Intersectional Anthology (Eugene, OR: Cascade Books, 
2021), 20-27.
11  Véase más abajo «1.3. La visibilidad y el problema de la identidad»; cf. Ulrike Auga, «Geschlecht 
und Religion als interdependente Kategorien des Wissens. Intersektionalitätsdebatte, Dekonstruk-
tion, Diskursanalyse und die Kritik antiker Texte», en Ute E. Eisen, Christine Gerber y Angela Stand-
hartinger (eds.), Doing Gender – Doing Religion. Fallstudien zur Intersektionalität im frühen Judentum, 
Christentum und Islam (WUNT 302; Tubinga: Mohr Siebeck, 2013), 37-74.
12  Meyer, Theorien, 13. Winker y Degele, Intersektionalität, 147, hacen más hincapié en la diferencia 
entre proyecto científico y movimiento social, aunque el primero pueda tener repercusiones en el 
segundo.


